YAESUO 


The radia 


NUEVA DEFINICION DE DISPOSITIVO PORTATIL DIGITAL 


Digital C4FM avanzado y salida de audio de alta calidad de 1 W, 
cuerpo resistente y duradero, funcionamiento Touch & Go 
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Indicador LED doble 


Los indicadores LED independientes para la banda A (zquierda) y la banda B 
(derecha) muestran el estado y el modo de comunicacién de cada banda de 
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Pantalla de frecuencias grande de facil lectura 
La pantalla de alta resoluci6n resalta la frecuencia de la banda 
operativa. El color de la frecuencia de la banda operativa se puede 
configurar en los colores blanco, azul o rojo. 
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Tres teclas del panel tactil 
“Contenidos de frecuencia de memoria para transferencia de VFO", "Seleccion de 
modo TX" y “Seleccién de modo de comunicacién’ se realizan utilizando las teclas 
de funcionamiento del panel tactil. 


Las funciones de uso frecuente se han asignado a 
teclas dedicadas, lo que permite un acceso rapido y sencillo 


Es 


A\ pulsar y mantener pulsada la tecla "PMG", la frecuencia de la pantalla 
actual se registra en PMG sin importar el VFO o el canal de memoria. 
Después del registro, solo tiene que pulsar la tecla "PMG" para recuperar 
instantaneamente esa frecuencia. Si se registran varias frecuencias, al 
pulsar la tecla "PMG" se mostrara el estado de recepcion de las 
frecuencias registradas en un grafico de barras (monitor de actividad). El 
funcionamiento Touch & Go permite la recuperacién instantanea del 
canal operativo simplemente tocando 
la barra mostrada. El monitor de 
actividad muestra hasta 5 canales 
disponibles. Es muy comodo registrar 
3 canales de frecuencias de uso 
frecuente, Se puede afadir o quitar 
facilmente el canal de un grupo 
simplemente pulsando y manteniendo 
pulsada la tecla "PMG". 


Ademéas de la funcion PMG, la funcion CAM (monitor de actividad del 
canal) es muy practica para supervisar la actividad en un canal fijo. Para 
usar a funcién CAM, seleccione el grupo CAM que se registrara para cada 
canal de memoria. Después de eso, cuando se selecciona la funcién CAM 
en la pantalla del mend, el estado de 
cada canal se muestra en un grafico de 
barras similar al monitor de actividad de 
PMG. Es un funcionamiento Touch & 
Go que le lleva al canal de destino 
tocando la barra mostrada, Se pueden 
registrar hasta 10 grupos CAM y hasta 
5 canales por grupo. 
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Aunque su diseho es compacto, el FTSDE logra 
una salida de audio de 1 W. El circuito también se 
ha regulado para que el audio sea de calidad y 
ofrezca unas comunicaciones excelentes en 
entomos al aire libre o ruidosos. 
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Calidad de voz CAF 


La seleccién de banda VFO se habilita pulsando la tecla 
"BAND". Ademas, se pueden omitir las bandas no 
utilizadas. La frecuencia registrada en el canal de 
memoria se puede recuperar incluso sila frecuencia se 
encuentra en la banda omitida. 
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La funcién de agrupacion automatica de memoria 
(MAG) permite que los canales de memoria se 
categoricen automaticamente en cada banda, y luego 
los canales de memoria se pueden recuperar 
rapidamente por grupos de bandas. Al pulsar la tecla 
“BAND" mientras se opera en un canal de memoria, las 
bandas cambiaran en el siguiente orden: ALL > AIR > 
VHF — UHF — AM > FM - SW > OTHER. En ALL, 
la funcién MAG esta desactivada. 


Dos circuitos receptores independientes proporcionan un auténtico 
funcionamiento de doble banda, independientemente de si estan en 
la misma banda o en bandas distintas. Gracias a los grandes 
indicadores LED independientes para la banda A y la banda B 
incorporados, es posible ver el estado actual del receptor y el modo 
de comunicacién para cada banda de un vistazo. 


EIFTS5DE admite la monitorizacion C4FM simultanea de las bandas A 


y B, para disfrutar plenamente de las comunicaciones digitales C4FM. Imagen de la funcién de 


agrupaci6én automatica 
cde memorias (MAG) 


OTHER AIR 


* No es compatible con la salida de audio de 
recepcién simulténea C4FM/C4FM, S| se reciben 
CFM en las dos bandas Ay Ba 

prioridad a la seal C4FM 
fa de trabajo, = 


NEWRY CH LIST 
5 145,700.00 VHF 


** Los datos digitales, como por ejemplo un indicativo 
de llamada, 0 la informacién de ubicacién, pueden 
recibirse simulténeamente en ambas bandas, 
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Se incluye una funda de liberaci6n rapida que permite acoplar o 
desacoplar el transceptor con un solo toque mientras lo lleva 
puesto en un cinturon. El FTSDE tiene una parte trasera lisa y plana 
sin protuberancias y proporciona un agarre excelente, incluso 
cuando se usan guantes al aire libre o al practicar deporte. El 
FT5DE también se puede usar acoplando solo el clip para cintur6n 
directamente en la parte posterior de la radio. 


EI FT5DE presenta una construccion sdlida y completa que protege 
la parte delantera y la pantalla LCD con Gaucho de silicona y 
proteccién de caucho en la x 

parte inferior y los lados del 
cuerpo principal. Cuenta con la 
clasificacion de impermeabilidad 
IPX7 y se puede usar sin 
preocupaciones incluso con mal 
tiempo. 


Recepciéon de banda ancha | 


El FT5DE proporciona una cobertura de recepcién 
continua de amplio rango de 0.5 MHz a 999.99 MHz 
(panda A) y de 108 MHz a 580 MHz (banda B). 


Alcance de banda de 79 canales 


La funcion de alcance de banda muestra hasta 79 
canales, en tiempo real de alta velocidad, centrados 
en la frecuencia VFO actual. El numero de canales 
mostrados que se puede. 
seleccionar son: 79, 39 y 
19 canales. La frecuencia 
central se puede 
sintonizar girando la 
perilla del dial o moviendo 
la frecuencia tocando una 
barra de canal mostrada. 


Receptor GPS de alta precisi6n 


El FTS5DE viene de serie con un receptor GPS de 66 
canales de alta sensibilidad (ubicado en la parte 
superior de la unidad). En el modo digital C4FM, la 
posicion y la direccién de las estaciones asociadas se 
pueden mostrar en tiempo real. También es 
compatible con varias funciones de navegacién, 
ubicaci6n y registro de GPS 
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Comunicacién de alta especificacién mediante audio digital C4FM 


En comparacion con otros métodos de modulacién digital, el C4FM digital es un 
método estandar para uso profesional y tiene una excelente calidad de audio (BER: 
caracteristicas de tasa de error de bit). La adicién de la tecnologia de correccién de 
errores original de YAESU ha logrado comunicaciones amplias de alta especificacion, 
con audio ininterrumpido, claro y nitido y un amplio rango de comunicacion. 


DG-ID (ID de grupo digital)/Monitor de grupo (GM) 


E1 ID del grupo digital (DG-ID) "00 a 99" puede ser configurado facilmente por cada 


Incluye una bateria de iones de litio 


de alta capacidad de 2200 mAh 


El conjunto de bateria de iones de litio SBR-14LI de alta 
capacidad (2200 mAh) viene de serie con el transceptor. 

TIEMPO DE FUNCIONAMIENTO DE LA BATERIA 

aproximado} 


Tiempo de funcionamiento 
(SBR-14L)) 


9,3 horas 
8 horas 


* 8 Ciclo de trabajo 
basado en TX: 6 
segundos (5 W), en 
RX: 6 segundos; en 
espera: 48 segundos. 
(RX SAVE 1:5) 


AF DUAL simultaneo AM/FM Recepci6n de 
emisiones y monitorizacion de 2 canales 


Se pueden recibir estaciones de radio AM o FM mientras 
se monitorizan dos canales de frecuencia. Los 
receptores independientes 
permiten escuchar una 
estaci6n de transmision 
AM o FM mientras 
también monitorizan dos 
bandas diferentes ("banda 
A" y “banda B") al mismo. 
tiempo. 


Comunicacion de datos 
1200/9600 bps APRS®* 


Comunique la informacién de ubicacién entre su propia 
estacion y otras estaciones, y vea la relacién de posicién 
de las otras estaciones en 
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la pantalla de la brijula. zi 

Ademias, su trayectoria de ° FTN A220 98 

movimiento APRS® se Speed 68km 
E Course 33/ 

puede confirmar en los Alt 36m 
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sitios web de Internet. 


* Lafuncién APRS* solo es compatible 
con la banda B, 
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Funcionamiento manos libres con Bluetooth®*> 


EI FTSDE permite el funcionamiento inalambrico mediante el auricular 
SSM-BT10 Bluetooth® de Yaesu opcional. Ademas de usar la 
funcién del botén PTT desde el auricular SSM-BT10, también se 
admite la funcién de transmision activada por voz (VOX), por lo que 
es posible usar el dispositive completamente en manos libres. 


Funci6n de grabacién 


El audio recibido de otras estaciones 0 el 
audio de transmision del FTSDE se puede 
grabar, y los datos de voz se pueden 
guardar como archivo de audio en la 
tarjeta micro-SD. El audio se puede volver 
a reproducir en cualquier momento. 


Funci6n de captura de imagenes 


(Transmision y recepcion de datos de imagen) 


Las capturas de imagenes pueden realizarse con la conexién de un 
micréfono con camara MH-85A11U (opcional). Las imagenes capturadas 
se muestran a todo color y se pueden enviar a otros transceptores 
digitales C4FM. Las imagenes se 
almacenan en la tarjeta micro-SD, por lo 
que se pueden ver y editar mas tarde en 
un PC, La fecha, la hora y la ubicacion se 
almacenan en los datos de la imagen, lo» 
que permite, mediante la funcion de 
seguimiento retrospectivo, navegar hasta 
la.ubicacion donde se toms la foto, 


Ranura para tarjeta microSD 


El FT5DE acepta tarjetas micro-SD (hasta 32 GB) para el 
almacenamiento de datos del registrador GPS (informacién de la 
pista grabada que se puede mostrar mas tarde usando un software 
de mapas en un PC), datos de voz, copia de seguridad de la 
memoria y otra informacién util. Con la tarjeta micro-SD, también es 
posible clonar los datos de radio a otras radios compatibles. 
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Comunicaciones digitales compatibles con FM 
mediante AMS (selecci6n automatica de modo) 


La funcién AMS (Seleccién automatica de modo) determina si la senal recibida es C4FM digital o 
FM convencional, y ajusta el receptor al modo adecuado. La funcién AMS permite el 
funcionamiento digital compatible con FM eliminando la necesidad de que los usuarios hayan de 
conmutar manualmente entre los modos. 


Las funciones de navegacidn inteligente se muestran a todo color 


®Funcién de navegacién en tiempo real 


miembro del grupo para facilitar la comunicacién Unicamente entre los participantes 


especificos del grupo. Cuando el numero de DG-ID se establece en "00", se puede 


recibir el audio de todas las estaciones. La funcién de 
monitorizacion digital de grupo (GM) confirma 
automaticamente si las estaciones con la funcién GM, 
en la misma frecuencia y con el mismo DG-ID, estan 
operando dentro del rango de comunicacién y 
muestra sus indicativos de llamada. La funcion GM 
verifica el estado de hasta 24 estaciones dentro del 
area de comunicaciones. 


Funci6n de nodo digital portatil 
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El modo V/D digital transmite informacién adicional tales como los datos 
de posici6n, distancia y direccién al mismo tiempo que la sefal de voz. 
Esto permite que la ubicacién de la estacion recibida se muestre en la 
pantalla de la brijula en tiempo real mientras se comunica, 


®Funcidén de seguimiento retrospectivo 
La funcién de seguimiento retrospectivo permite ver la direccién y 


la distancia a un punto previamente registrado desde su posicién actual en tiempo real. Es posible 
navegar de regreso al punto de partida, o a un punto previamente registrado, Pueden registrarse 


previamente hasta tres ubicaciones. 
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Generalidades 


Gamas de Frecuencia 
Banda RX A: 0,5 -1,8 MHz (Radio AM) 
1.8 - 30 MHz (Racio SW) 
30 - 76° (88) MHz 
76* (887) - 108 MHz (Radio FM) 
108 - 197 MHz (Banda aérea) 
187 - 174 MHz (144 MHz Radiioaficionadio) 


Intensidad consumida: 


nes 


180 mA (recepcién monobanda) 

220 mA (recepeién doble banda) 

110 mA (recepcién monobanda, en espera) 

145 mA (recepcién doble Banda, en espera) 

74 mA (recepeién banda mono, en espera, 

modo ahorro conectado “telacién de ahorro 1:10") 


Receptor 


Tipo de circuito: 


: AM, NFM: super-heterodina conversin doble 
Radio AW/FM: conversion directa 


Frecuencias intermedias: 1.°: 58,05 MHz (AM, NFM banda A) 


1.°: 57,15 MHz (BM, NFM banda B) 
2.2: 450 kHz (AM, NFM) 


camara de captura de 
auricular-micréfono 


io 74 mA (recepcién doble Banda, en espera, modo Sensibilidad: 3 j1V para 10 dB SN (0,5-30 MHz, @AM) 
ue ase ahorro conectado "relacién de ahorro 1:10") 0,35 uV TIP para 12 dB SINAD (80-54 MHz, @NFM) 

: . +15 mA (GPS conectaco) 4 UV TIP para 12 dB SINAD (S4-76° (88”) MHz, @NFM) 
bed : we Me GSO Me Reon) 43 mA (Digita) 1.5 LV TIP para 12 dB SINAD (76° (88") MHz, @WFM) 
enti oocga 125 mA Radio AM/FM) 1,5 LV TIP para 10 dB SN (108-137 MHz, @AM) 

Banda RXB: 108.137 MHz (Banda aérea) 600 WA (Desconexién automética) 0,2 WV para 12 dB SINAD (137-140 MHz, @NFM) 
187 - 174 MHz (144 MHz Radioaticionado) 4,6A (© W TX, 144 MHz 7,4 VCO) 0,16 AV para 12 dB SINAD (140-150 MHz, @NFM) 
174-202 MHz 1,9 © WX, 430 MHz 7,4V CO) 0,2 NV para 12 B SINAD (180-174 MHz, @NFM) 
292 - 420 MHz Temperatura de servicio: de—4 °F a+ 140 °F (de-20 °C a +60 °C) 1 LV para 12 d8 SINAD (174-222 MHz, @NFM) 
420 - 470 MHz (430 MHz Radioatcionacio) Dimensiones de la caja: 2,44" (An) x 3,94" (Al) x 1,34" Prof) (62 mm x 100 mm x 34 mm) 0,5 LW para 12 dB SINAD (300-850 MHz, @NFM) 
470 - 880 MHz (con SBR-14LI, sin mando, antena y clip para cinturén) 0,2 WV para 12 dB SINAD (350-400 MHz, @NFM) 
TX: 144-148 MHz 0 144 - 146 MHz Peso (aprox): 9,95 onzas (282 g) con SBR-14LI y antena 0,18 pV para 12 dB SINAD (400-470 MHz, @NFM) 
(Dopende cio la versién del transceptor) 1,5 LV para 12 dB SINAD (470-580 MHz, @NFM) 
480 - 450 MHz 0 430 - 440 MHz Transmisor 3 [NV TIP para 12 dB SINAD (680-800 MHz, @NFM) 
(Depend cela versién del transceptor) 1,5 LV TIP para 12 dB SINAD (800-999 MHz, @NFM)* 
Pasos de canal: 5, 6.25, 8.33, 9, 10, 12.5, 15, 20, 25, 50, 100 kHz Potencia de salida RF: 5 W/2,5 W/1 W/0,3 W (con bateria de iones de lio © CC EXT) 0,19 TIP. para BER 1% (modo digital) 
(8.33 kHz; solo para banda aérea, 9 kHz: solo para racio AM)  0.9.W/0,3 W (@ FBA-39) Selectividad: NFM, AM 12 kHz/35 kHz (6 dB / -60 dB) 
Estabilidad de Tipo de modulacién: F1D, F2D, F3E: modulacién de reactancia variable Salida AF: Atavoz temo de 1000 mW (@ 0 para 10 % THD) 
la frecuencia: +2.5ppm tne (20°C to + 60°C [-4°F to + 140%) ; FW: 4FSK (C4FM) Conector de atavoz externo de 500 mWV (8.0 para 10 % THD) 
Tipo de emisién: F1D, F2D, F3E, F7W Emisién parasita: Al menos 60 dB por debajo (@ potencia TX HV/L.3) 
Tensién de ‘Al menos 60 dB por dabajo (@ potencia TXL2/.1) 
alimentacién: Nominal 7.2V CO, tierra negativa SBR-14LI 
7.AV CG, tierra negativa FNB-101LI 
10,5 - 16 VCC, tierra negativa (CLAVJA CC EXT) 
Funcionamiento: 5,5 - 8,4 V CC, tierra negativa (bateria de iones de lio) 
4-16 V CC, tiera negativa (CLAVUA CC EXT.) 
105 - 16 VCC, tiera negativa (CLAVWA EXT CC, Carga) 
3,6 - 4,5 V CG, lierra negativa (con FBA-39) 
=s 
MH-85A11U 
Altavoz/micréfono con SSM-17A SSM-57A SSM-63A SSM-BT10 CT-44 CN-3 
Altavoz/micréfono Conjunto de Cascos VOX Auriculares Bluetooth® Adaptador de micréfono Adaptador BNC a SMA 


(El clip de cinturén difiere 


(El clip de cinturén difiere 


3 pilas "AA" (El clip de coni 


imagenes 

FNB-101LI SBR-14LI*° 

Conjunto de bateria de Conjunto de bateria de SAD-25*° CcD-41 FBA-39 SDD-13 E-DC-6 
iones de litio (1100 mAh) | iones de litio (2200 mAh) | Cargador de bateria Cargador rapido Bandeja para bateria de Cable CC con clavija para | Cable CC 


exion a encendedor 


del SHB-13 suministrado. 
con la unidad.) 


de| SHB-13 suministrado 
con la unidad.) 


cinturén difiere del SHB-13 
suministrado con la unidad,) 


SCU-39 

Kit de cables de conexién 
WIRES-X (Cable de conexién al 
PC: SCU-19, Adaptador: C44 
y cable de audio x 2 incluido) 


“Tornillos para el 
montaje del clip 
incluidos 


SHB-26*° 


Funda de liberaci6n rapida 

*Monte el clip para cinturén 
incluido (SHB-13) usando el 
tornillo suministrado 


SHC-40 
Funda blanda 


SHB-13*° 
Clip para cinturén 


CT-168 
Cable de clonado 


CT-170 
Cable de datos 


CT-169 
Cable de conexién 
aPC (Dsub9) 


CT-176 
Cable de datos (2,59) 
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Accesorios suministrados: = Bateria de iones de litio de 2200 mAh SBR-14LI 
= Clip para cinturén SHB-13 


= Funda de liberacién rapida SHB-26(BK) 


= Cargador de bateria SAD-25 


= Cable USB 


= Antena 


*1 Sise registran frecuencias distintas de 108 MHz a 580 MHz (transmisién de onda corta, radio AM/FM, banda de 50 MHz, etc) en PMG o CAM, se visualizard un grafico de barras gris. Toque la barra para moverse a esa frecuencia y recibir la serial 
*2 Clase de proteccién IPX7 de impermeabilidad: 1 m (3 pies) durante 30 minutos (con la antena y la cubierta del terminal lateral correctamente colocadas) 
*3 Ciclo de trabajo basado en TX: 6 segundos (5 W): RX: 6 segundos (nivel de VOL 16): En espera: 48 segundos (RX SAVE 1:5). Los tiempos de funcionamiento pueden variar dependiendo de las condiciones operativas 
#4 APRS* es una marca comercial registrada de Bob Bruninga, WB4APR. SmartBeaconing™ es una marca comercial registrada de HamHUD Nichetronix. 
*5 Elnombre y logotipos de Bluetooth* son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y todo uso de dichas marcas comerciales por parte de Yaesu Co,, Ltd, se realiza bajo licencia, Otros nombres y marcas comerciales de 


empresas son marcas registradas por sus respectivos propietarios. 


Aunque pueden utilizarse otros auriculares Bluetooth® disponibles comercialmente, no se garantiza el funcionamiento de todos los productos Bluetooth® 


Le recomendamos utilizar los auticulares Bluetooth® SSM-BT10. 
*6 Versiones para EE. UU. y Australia* 7 Versiones para Europa y Asia.* 8 Celular USA bloqueada 
*9 Idéntico al accesorio suministrado. 
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actualizado alguna informacién desde el momento de la impresién; compruebe con su distribuidor autorizado de Yaesu para obtener los datos completos. 


Acerca de este folleto: hemos elaborado este folleto de la forma mas exhaustiva y objetiva posible, Nos reservamos el derecho, no obstante, a realizar cambios en cualquier momento en el equipo, accesorios opcionales, 
especificaciones, numeros de modelo y disponibilidad. El rango de frecuencias preciso podria variar en algunos paises, Algunos accesorios aqui mostrados pueden no estar disponibles en algunos paises, Puede haberse 
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